I Mittente
s
GETRAG B.V. Co. KG
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 l

74199 UNTERGRUPPENBACH |
GERMANY V.A.T. id no. IT0013501‘}9997

AN MAGNA

Lettera di vettura internazionale

i \Wh664 N 21581

Questo trasporto &
sottomesso, nonostante
qualungue clousula
contraria alla convenzione
relativa al contratto di
trasporto internazionale di
merci su strada

2 Destinatario Nissan
Stab.di Nissan Motor UK

Washington Tyne & Wear
SR5 3NZ - UK

16 Trasporiatore

IDEM

Yusen Logistics Spa

3 Luogo previsto per In consegna

]
Vantec Turbine Business Park \‘
I

Stab.di Nissan Motor UK

Vantec Turbine Business Par

17 Trasportator successivl

VT Interirans K.

M MAG

Via dej Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) |
Partita IVA 04886850728 ‘

Luogo

WBP472

l
Washington Tyne & Wear l 3894 Goincruszka, Pet6li 1t 6.
SR5 3NZ - UK l
L
4 Luogo ¢ data della presa | 5 18 Riserve ed osservationi del trasportatore
ja dej Ciclamini 4
026 Modugno (Bari) 26/03/2019
Italia |

6 Contrassegni e numerl 9 Denamin’aziane merce 7 Numero dei colli 8 Imballapgio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3

5 Documenti allegati | Gearboxes Jor car assembl

Delivery Note Invoice  Reference| Part Nymber Quantity  Packaging list Peso lordo

7182900 RAC22494 3201 07?49R 200 PZ 25 RSARACK 300 18100

13 I -
Classe Cifra Lettera i ' ADR* 25 colli 181 00,00 Kg
l 19 convenzioni particolari
l 20 Da pagare per: M?trente Valuta Destinatario
l Prezzo trasporte
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamente del nolo I Saldo
C1 Franco [ Assegpraro Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a I Totale
Modugno (Bari) - ltalia 26/03/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente i 123 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
In nome e per conto del mittente ] '

Data

Firma ¢ timbro del destinatario

When performsing transport activitles, the carrier Is obliged to comp{y with the rifes existing in terms of rond traffic aud especially those related to the content of the following articies of the
Law Decree 30/4/92, nr., 285 and following amendments; art. 61L dimenstonal tilerance; arf, 164- placing the load on the vehicles; art. 174 ~driving duration of the veleles. The activitles of
loatling of the goods and distribution of the load on the axles Is b be barne excliisively by the carrier whicl must make sure they are safely fastened by means of specific belts and/or straps

fafes provided X’arrlculnrly, the carrier is obliged to check personally that the goods are loaded in sich a way to offer the

and everything refated to road transport according to the safety

mavimam safety durlng transportation; moreover it does not lrave fo exceed an, ,\4 weight Hmils of the vehicle and dimensions. The contractor and/or recipient are not liable for any failure to
comply with the instructjons, with explicit obligation to indemng[lp the Custamerlmzr#or the Reciplent against any penally recelved for the non-conipliance with the law and excepl for the

repetition for additional payments, H

|
|
|

|
|




2¢6519  "dSNVYHL LNVIHIINIALT 3d N
clPdam "dSNVHL 30 31INNT 30 N

274 NN TV.LOL SHENON

WOX 00181  TV.LOL LNYHE SAIOd

ey

LA,

i

s

iR
et

H

e

A A W

*

L

sageer
o

Fasan,

P B e

H6¥9/0102€

I P JANVINWOD N
3yayo.1 | onyvd |  onawnn uan JdAL 3LINN |3F103dXa| F101LHY.a N INIDIHNO.A SAVd
30 .N 310 FLILNVND FTOILHY NOILYNDISAQ

-— 0028~ — 60200 -— —IIAHYY— 7 $59~/099-8585080/6E€+ ‘INOHd3IT13L
00-gl v 6102°€0'9¢ -NOLLIJadX3 addesnio) ‘ejsiieg :LOVINOD SHIOA

Sad

JEE
W

g

8 OvHLID

. TN

9¢-v0:¢l 610S€09C Jlvd 006281L N NOSIVHAIT IA NVYIH3AHOd



